
Отец Хэ Ю - очень хороший человек. Он мягок и терпим к женщинам. Он редко попадает в
неприятности.

Они с женой женаты более десяти лет и всегда любили друг друга.

Но моя жена - сильная женщина.

Хо Юэ и его жена женаты уже семь или восемь лет, и у них нет детей. Однако их отношения
становятся все более гармоничными.

У него хорошие отношения с женой и нет конфликтов с остальными членами семьи.

Только Си Юцзао является лучшим другом своей матери.

У нее напряженные отношения с семьей Си.

"Твоя мама не плохой человек. Она просто не умеет общаться. Если общение не очень хорошее,
ты можешь постепенно приспособиться. Твоя мама также очень добрая". Моя тетя сказала: "Ее
больше нет, так что ты позаботься о Тамамо вместо своей матери.

Этот ребенок был очень хорошо воспитан. Ты не должен позволять ей становиться
сумасшедшей. Иначе твоя мать что-нибудь узнает из-за пружины и не сможет покоиться с
миром".553 Хэ Юй ответил: "Хорошо".

Затем тетя сказала Хэ Ю, что Си Юцзао поступил в военную академию, и у Хэ Ю было плотное
расписание.

У нее не так много свободного времени.

"Наш А-Чжун только в этом году окончил школу. Он работает в Пекине. Пойди поиграй с ним,
это будет хорошее время для развития отношений с ним", - добавила моя тетя.

Хэ Юй подумал о Сычжуне.

Она кивнула.

"Спасибо, тетя". Хэ Юй сказал: "У меня есть одноклассник, который хорошо знаком с братом
Чжуном. Он заместитель директора больницы. Его зовут Пэй Чэн. Его семья живет неподалеку.
Я не приглашала его пойти со мной поплавать.

и это хорошо. Моя тетя улыбнулась и кивнула.



Она также сказала Хэ Ю: "Ты должен заботиться о себе. Твое тело - столица революции. Не
относись к себе плохо.

Хэ Юй снова согласилась.

Она вышла из дома Хо, вернулась на машине в арендованный домик, собрала свои вещи и
приготовилась к переезду.

Они с братом Чжуном знают друг друга четыре или пять лет.

Брат Чжун - ассистент ее отца и главный врач больницы.

Он и она были влюблены друг в друга с детства.

Брат Чжун - ее сосед. Они вместе ходили в школу и росли вместе. Они влюблены друг в друга с
детства, и у них глубокие отношения.

Он на несколько лет старше Хе Ю. Он нежный и элегантный молодой человек с приятной
внешностью и грацией, что соответствует стандартам Хе Ю как будущего партнера.

Ее родители умерли очень рано. Хэ Юй жила в доме своей бабушки с тех пор, как была
ребенком, а ее брат Чжун оставался с ней до тех пор, пока она не окончила колледж.

Она уважает его (bjfi).

Хэ Юй очень восхищается своим братом Чжуном, даже больше, чем своим отцом.

"Брат Чжун, ты будешь винить меня, если я уйду?" Хэ Юй внезапно заговорил и тихо спросил
своего соседа по парте, сидевшего рядом с ним.

Фамилия моего соседа по парте - Ли, а его настоящее имя - Ли Чжун.

"Почему я должен винить тебя?" Ли Чжун поднял глаза и посмотрел на Хэ Ю.

Глаза Хэ Ю были полны слез.

Она поджала губы и изо всех сил старалась не расплакаться.

Увидев ее в таком состоянии, Ли Чжун коснулся ее головы: "Не грусти, Хе Ю, ты должна быть
сильной. Давай вспомним старые времена, когда у нас будет возможность в будущем, хорошо?"



Хе Ю кивнул.

Ей действительно нужно было время, чтобы собраться с мыслями.

Хэ Ю вернулся в свою квартиру в Нанкине.

Она собрала кое-какую одежду, взяла ноутбук, купила кое-что из предметов первой
необходимости и отправилась к Си домой.

Экономка семьи Си относилась к ней с большим уважением.

Когда мистер Си услышал, что Хэ Ю вернулся, он быстро позвонил Си Цюнчжи: "Где А Пей?"

"Третья тетя поссорилась со вторым дядей, и третий дядя бросился за ней в погоню". Си
Цюнчжи ответил: "Я отправлю тебя обратно, сестра".

Мистер Си вздохнул.

Он оперся на костыли и встал навстречу Хэ Юю.

Хэ Ю была одета в джинсы, серую клетчатую рубашку и парусиновые туфли. На голове у нее
был пучок, который выглядел освежающе и аккуратно. .
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